dLy IT aditio
b tw Iraly nd Fi
(19%. 21 Cen ntury)
SIR 2014 RBSI14URLE

Vita di vagabondo

Autore: Rimbaud, Arthur
Traduttore: Errante, Vincenzo
Titolo originale: Ma boheme
Titolo tradotto: Vita di vagabondo
Opera originale: Poésies

Prima pubblicazione: Parnassiani e simbolisti francesi. Liriche scelte e tradotte da Vincenzo
Errante

Data della traduzione: 1953

Luogo di edizione: Firenze

Editore: Sansoni

Numero di pagine: 306

Testo originale a fronte: No

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: sonetto di alexandrins
Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Metrica tradizionale

Descrizione metrica traduzione: sonetto di doppi settenari
Rime traduzione: Si

Paratesti: Si

Descrizione dei paratesti: Prefazione, pp. xxvii-xI

Visione autoptica: Si
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